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NOTICE FCC

Cet équipement a été testeé et est conforme aux limites d’'un instrument digital
de Classe B selon le point 15 des Réglements FCC. Ces limites sont posées
afin d'offrir une protection suffisante contre des interférences fastidieuses
dans le cadre d'une installation résidentielle. Cet équipement génére, utilise et
peut irradier des fréquences radio et, s’il n'est pas installé ou utilisé selon les
instructions, peut causer des interférences dérangeant la communication
radio.

Aucune garantie ne peut toutefois étre donnée quant a la possibilité
d’interférences dans certains cas. Si cet équipement cause des interférences
fastidieuses a la réception radio ou télévision — ce qui pourrait arriver
lorsqu’on allume et qu’on éteint 'appareil — I'utilisateur est invité a corriger ces
interférences en :

1. Orientant différemment ou en déplacant I'antenne de réception.

Augmentant I'espace entre I'appareil et le récepteur.

3. Connectant I'appareil a une prise placée sur un circuit différent de celui
auguel est connecté le récepteur.

4. Consultant le revendeur ou un technicien radio TV expert

N

ATTENTION:

1. Les changements et modifications n’ayant pas expressément été
approuvés par la partie responsable de la conformité pourraient annuler
I'autorité de I'utilisateur a faire fonctionner I'appareil.

2. Des cables d'interface blindés et un transformateur AC doivent étre utilisés
afin de répondre aux limites d’émission.



Chapitre 1 Introduction

Le Tuner TV est un Boitier TV externe comprenant une connexion échangeable USB 2.0.
Accompagné d’un module radio TV et d’un décodeur vidéo, il se transforme en un appareil
de réception TV et capture vidéo compact, portable, tout en un. |l est possible de regarder la
TV, d’enregistrer un vidéo ou de travailler sur des images, ainsi que de participer a une visio
conférence, directement a partir de votre ordinateur de table ou de votre portable.

Une fois équipé d’'USB 2.0, vous aurez le plaisir de voir les vidéos apparaitre sur votre
écran a un niveau de résolution comparable a celui du DVD. En outre, les caractéristiques
techniques de haut niveau du hardware, ainsi que le software bien ficelé vous démontreront
des possibilitts comme CODEC pour effectuer des enregistrements TV et vidéo en digital,
enregistrements programmeés, play-back consécutif, enregistrement de dossiers DVD Vidéo,
coupages et collages de vidéo, en plus d'autres fonctions incroyables. Plutét que de vous
permettre de simplement regarder la TV sur votre ordinateur, le hardware et le software, en
étroite collaboration, effectuent enregistrement, modifications et méme I'élaboration de DVD
et de VCD. Vous serez éberlués de voir que votre PC s’est transformé en DVR (Vidéo
Enregistreur Digital) haut de gamme.

1.1 Caractéristiques
Hardware
m Résolution d’entrée vidéo sur tout I’écran:
Avec I'USB 2.0, vous aurez une résolution vidéo sur I'écran entier, jusqu’a 720*480
30 fps pour NTSC et 720*576 25fps pour PAL.

m Chaines TV complétes:
Gréace au tuner incorporé, vous pouvez regarder la TV sur votre ordinateur de table
ou sur votre portable. De plus, vous bénéficiez de toutes les chaines TV.
m 2.0 supportés:
Avec l'interface USB 2.0, vous serez & méme de faire un “hot-swap” sur I'appareil.
L'USB 2.0, grace a un niveau de bits allant jusqu’a 480 Mbps et vous conduira a une
résolution vidéo de qualité équivalente au DVD.
m Connexions a entrées multiples:
Possibilité d’obtenir une entrée S-Vidéo, une entrée vidéo composée, une ligne stéréo
audio en entrée , ainsi qu’une entrée TV RF. Au lieu de vous contenter de regarder la
télévision, vos pouvez enregistrer des vidéos en mouvement ou arréter des images a
partir de différents appareils, tel que TV, DV Camcorder, lecteur vidéo ou lecteur DVD.
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m Télécommande a infra-rouges:
Avec la télécommande, vous contrdlez pratiguement toutes les fonctions, telles que la
sélection des chaines.
m Sons en stéréo et bilingues (MTS or NICAM) - Optionnel:
Offre MTS pour NTSC et NICAM pour PAL. Avec MTS ou NICAM,
Il est possible d’apprécier le son en stéréo (Mono ou Stéréo) et bilingue (Sap ou Main).

Software

m Rejouer instantanément des émissions TV:
Vous pouvez mettre en pause, rembobiner des émissions TV en cours, ainsi que
regarder au ralenti et revoir ce qui vous intéresse instantanément.

m Projection a chaines multiples:
Il est possible de projeter en méme temps tous les programmes actuellement sur les
ondes. Dés que vous aurez décidé quelle émission suivre, il vous suffira de faire un
double clic sur I'image et vous pourrez la suivre, ainsi que I'enregistrer, si vous le
désirez, sur tout I'espace de I'écran.

m Liste vidéo en Play-back:
Offre une liste de dossiers vidéos, de sorte que, méme si le vidéo est séparé en
plusieurs dossiers, ceux-ci sont reproduits sans qu'il n'y paraisse, comme s'il
s’agissait d’'un seul dossier. Ainsi, il sera possible d’apprécier de longs films sans
avoir a ouvrir et fermer plusieurs dossiers vidéo, tout en économisant de la place sur
le disque dur.

m Possibilités d’enregistrement TV et en vidéo digital:
S’agissant du software d’encodage le plus rapide sur le marché, il peut enregistrer
en résolution vidéo 320x240 en temps réel sur Pentium Il 350, et en résolution
720x480 sur Pentium Il 650. Il codifie les dossiers vidéo/audio en multiplex plus
rapidement que tout autre encodeur actuellement disponible sur le marché.

m Enregistrement TV pré-programmé:
Il est trés aisé de prédéfinir I'heure, la date et la chaine TV a partir de laquelle vous
désirez enregistrer. Il est méme possible d’organiser I'enregistrement de chaque
émission comme série de programmes.

m Renvoi du temps de Play-back:
Ceci vous permet de regarder et d’enregistrer en méme temps. Ainsi, vous avez la
possibilité de suivre une émission, de la quitter pendant un moment pour voir ensuite
ce que vous avez enregistré, alors que I'émission continue a étre enregistrée. Vous
pouvez méme accélérer en cas de publicité afin de rejoindre plus rapidement
I'émission en cours. Tout ceci peut étre effectué sans interrompre I'enregistrement.



m Enregistrement d’un dossier vidéo DVD:
L’enregistrement vidéo peut étre fait directement n format MPEG-2 (format DVD) ou
étre transformé successivement. Il est ensuite possible d'utiliser I'instrument d’auteur
DVD afin de créer vos propres titres de DVD.

1.2 Spécifications
1. Entrée RF pour systéme supporté par la TV: Supporte I'un des systemes TV
suivants: NTSC-USA, NTSC-Japon, PAL B&G, PAL D&K, PAL |, SECAM L, SECAM
D&K.
2. Céble de raccord :
- Ligne vidéo d’entrée: 4-pin mini-din S-Vidéo input et Entrée Vidéo Composée RCA
- Ligne audio d’entrée: Entrée audio Stéréo RCA
- Ligne audio de sortie: raccord a la prise téléphonique
4. Porte USB raccordée a 'ordinateur

a1

. Senseur a infra-rouges pour la télécommande
. Indicateur de niveau d'alimentation et de raccord

»

= (ot
7. Connecteur d’alimentation (+5VDC _C )(Optionnel)

1.3 Configuration minimale requise pour preview et capture vidéo.
USB: PC avec port USB 2.0.
CPU:
e MPEG 2 Full D1 —» P4 2.4 GHzou plus
e DVD: 640 x 480 MPEG —» P4 2.0 GHz ou plus
e VCD:352x288MPE —» PIlll 1.5 GHzou plus
RAM: 128 MB (256 MB de préférence)
Disque dur : 5400 RPM ou plus ( 7200 RPM de préférence)
Carte son
Carte VGA: interface AGP 800 x 600 ou plus.
CD-ROM: 8x ou plus pour installation lecteur et AP.
Systéme d’exploitation: Windows 2000 / XP
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1.4 Liste de contréle de I’emballage
Vérifiez et identifiez les piéces indiquées ci-dessous avant de mettre I'appareil en
fonction. Si vous constatez que certaines pieces manquent ou sont abimeées, veuillez
contacter le revendeur aussitdt que possible.

& o~ —S

Appareil Cable Audio Cable de connexion
Tuner TV LINDY (de stéréo a stéréo) audio et vidéo

LR @

Céable USB 2.0 Cable d’alimentation d’'USB a DC  Utilité de software
(Seulement pour 'option Nicam,
non-compris dans le package standard.)




Chapitre 2 Configuration du hardware

Veuillez suivre la procédure décrite ci-dessous afin de préparer l'installation. Ces pas
vous guideront a travers la préparation qui vous assurera ensuite les meilleurs résultats
possibles du Tuner TV LINDY.

2.1 Description générale

Antenne
! {. .\ Panneau Tuner TV LINDY
ou cable

ostérieur
TV /I

Panneau latéral
= S-VIDEO
L1 -
DVD/VCD/
V8 /VCR/CCD F
cERE .
He= Cable audio : -
& C-VIDEO (jaune . i
P Ol U ) Ligne d’entrée de
= I'ordinateur
AUDIO_gauche , SNAP Shot
Porte d’entrée USB de
(blanc)

alimentation DC
(rouge)

2.2 Connexion de I'équipement (Optionnel)
Veuillez suivre le processus décrit ci-dessous pour compléter la connexion entre
I'appareil Tuner TV LINDY et les périphériques:

Panneau postérieur
(1) Connecter le cable TV RF a la porte TVRF-In du Tuner TV LINDY

B -
. N 3
Antenne ou cable TV

Tuner TV LINDY Porte d’entrée TvRF

I'ordinateur
P - Cable USB 4
AUDIO droite
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(2) Connecter la prise combinée des cables de connexion audio et vidéo (noir) a la

porte d’entrée vidéo et audio du Tuner TV LINDY. Les autres extrémités du cable de

connexion audio et vidéo seront connectés a la porte vidéo de sortie
DVD/VCD/V8/VCR/CCD ou a la porte de sortie audio.

| -
C-VIDEO (jaune) | Cable de connexion
DVD/VCD/V8/ ) L
audio et vidéo

VCR / CCD S Porte d’entrée

& AUDIO gauche (blanc) audio et vidéo

o—

AUDIO droit (rouge)

(3) Connecter le cable S-VIDEO de votre lecteur DVD ou VCD a la prise S-VIDEO du
céable de connexion audio et vidéo.

q=F LI —

Porte S-VIDEO DVD ou Cable S-VIDEO Prise S-VIDEO
VCD Porte S-VIDEO

(4) Connecter le céble audio (de stéréo a stéréo) a la porte audio de sortie du
panneau latéral Tuner TV LINDYdu . L’autre extrémité du cable ptedira ensuite
connecté a la porte d’entrée de ligne de I'ordina t eur.A f in  de pouvoir apprécier la
fonction audio, il suffit de connecter les cables des hauts-parleurs a la porte de

Ligne d’entrée de I'ordinateur Porte de sortie audio

f=—u

Ligne de sortie de I'ordinateur Haut-parleur

sortie de ligne de l'ordinateur.

ﬁ . e -

Cable audio




......................................................................................................... Guide
(5) Connecter le cable USB 2.0 a la porte de sortie USB sur le panneau latéral
du Tuner TV LINDY. L’autre extrémité du cable USB sera connectée a la porte
d’entrée USB de l'ordinateur.

Céble USB 2.0

W
Porte d’entrée USB de 'ordinateur Porte de sortie USB

(6) Connecter le cable d'alimentation DC de 'USB a la porte d’entrée du Tuner TV LINDY.

. FE— ra)

USB a cable d'alimentation DC (Optionnel pour Nicam)

Porte d’entrée Dc

(7) Si vous désirez une capture de vision rapide, pressez sur le bouton « SNAP
Shot » placé sur le panneau latéral de votre appareil Tuner TV LINDY

@ B Bouton « SNAP Shot »

(8) Assurez-vous que la télécommande a infra-rouges soit fourni de lumiére de
détection de LED avant de I'utiliser pour actionner Tuner TV LINDY

Negrtm
e & o &l
RN ] >

+ T[T+ [I &)

Télécommande a infra-rouges Lumiére de détection de LED
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2.3 Téléecommande
Veuillez suivre la procédure suivante pour préparer la télécommande avant son premier
usage.
a. Une carte de plastic est insérée au bas de la télécommande.
b. Tirer la carte de plastique et I'enlever.
c. Assurez-vous que la télécommande a infra-rouges soit fournie de lumiere de
détection de LED avant de l'utiliser pour actionner Tuner TV LINDY

f1 . . .
@ @ @ @ \_)Allmentatlon. Tunfer TV LINDY On-/Off
} @ Mute: Exclure / faire repartir I'audio.

@ MTS: Si la chaine offre I'option de langues multiples,
presser sur ce bouton afin de se

@ déplacer d’'une langue a l'autre.

®@® Recherche automatique: Recherche automatique
(8)  des chaines TV.

@ ® Snapshot: Capture d'images TV/vidéo.

one

@ Projection: Presser pour visualiser plusieurs

a0 chalnes en méme temps sur I'écran et cliquer sur
1

—_

1 la chaine désirée avec la souris.
(Voir chapitre 5 Vision des chaines)
% @ Complet: Presser afin d’obtenir la vision sur

I'écran complet.

Q)@

-
14@ ©) Source: Pour passer de la TV a une source
vidéo externe ou vice-versa.
% @ Nombre: Nombres de 0 a 9 pour sélectionner les chaines.
@® Q) CHT: En avant d’'une chaine.
CH | : En arriére d’'une chaine.
) VOL 1 : Augmenter le volume.
VOL | : Diminuer le volume.

@ Recall: Passer a la vision des chaines.

@ Enter: Presser « Entrer » pour confirmer la sélection.

@ Rec: Enregistrer la visualisation choisie.

@3 Voir et enregistrer : Regarder et enregistrer le vidéo, presser« pour revoir en arriére
et presser » pour revenir au mode actuel.

@® | : Arréte le vidéo. @ » /1l : Fait partir le vidéo ; si pressé une

® »: Cherche en avant. seconde fois, le vidéo va en pause.
(i9 «: Cherche en arriere.
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Chapitre 3 Installation des Drivers et des logiciels

Pour Windows 2000: Mettre & jour au service pack 4 ci-dessus. Pour Windows XP: mettre a
jour au service pack 1 ci-dessus. Ce CD comprend driver et logiciel. Pour Win XP,Win 2000,
installer d’abord le driver et le logiciel, et connecter ensuite Tuner TV LINDY a l'ordinateur.

3.1 Installation sur Windows 2000

s drer let€D du driver d’AVShow110 dans le lecteur. Celui-ci sera installé
automatiquement .
(1) Le masque d'installation automatique du Tuner TV LINDY apparaitra a I'écran.
Presser sur Suivant.

A rime 118 bl sl el =

E Fererms daws 1od sl lUesdbd s e d de
-

" vl S e ey e |
Sl i

g iy [

(2) Sélectionner le fichier dans lequel le programme d'installation placera ces
dossiers et choisir ensuite Suivant.

Chmpaied Prmbe e din « ki
e e - gl 3

L T
_l L v e e e R e 170 il |
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(3) Presser sur Oui.

bpemtam 2
?‘J uuwﬂlmlmm-uwmdmﬁhm WouleEviie Fehalt (wEDE |

Chossameg DU oo istiles Dinect .|, YWt chsva gt MY racraaTes b pysbene iryan oo oy

T

(4) Presser sur Suivant.

51
Heeswesmm dawn Fansesl e Sl sl ie
i
Lt mmp e e vl 4 ma e A B
) el B o e S e B PR
e e i T P B
| —TI E ] I
(5) Presser sur Oui.
CIEE———— =
[ L ]
T
=
[rpen . da
tll.l'l'lll!L'I.P-l-l'II.'l il FURR [F RO, RTE RAOED &
el

PEPTFTLET b LD AT

H-Mlllﬂ-l.lu:d-ll.lhll L W“Mu-mlm
AN

um.ln:h';l:r- L u: an-mni
s o v s i g s s eane w5 FETEED [FETE

ol Mﬂhm-ru i e 8 el

L v B
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(6) Saisir: “Nom”, “Société”, “No de série” et presser ensuite sur Suivant.

(Le numéro de série se trouve sur I’enveloppe du CD)

g b ol e
S A g rrllrbl"r'lln:l
e
e e ks

iy e

T |.-u-|

(7) Cliguer sur Parcourir et choisir le fichier dans lequel le programme d’installation
placera les dossiers et presser ensuite sur Suivant.

Ui g Pl i e
iy s i 0 Frrsiniat dmialion mha -y rﬂ"-Fﬁlm
T ]

] e

B ol e 8 DR G e Pl sl e AP A0

shpnr s B e mm— o -

Laen e

IR e e L Fan I
| P | b —

(8) Presser sur Suivant.

Cp s B i bt g e (] e —
] N o S rﬂlrll"r'llm
¥
[

L e & g T b
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(9) Presser sur Suivant.

CrEE— =
i gt s e o s ek e T
e it
il
s

mird R L

e S e i
e
e L T T
s bite] Lo

T maewyer L e

(10) Presser sur Terminer. (Ceci ne fera PAS repartir votre ordinateur a I'instant)
mais le driver continuera son installation.

w1 o n——

e T T TR
vl e

L ) (O T ——

Ll e e Lt T L B

Lans w9 B30 ([ W BTRR1 O el
T gy e

=

(11) Presser sur Suivant.

S e D e B e =

B s 1 ovd all Uil ' ward e L1780
Wpkial Doirca Bove

el i el el w LAE i S Lo
# =it bl Fid LAk b bl RN
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(13) Sélectionner Oui et presser sur OK aprés quoi I'ordinateur repartira
automatiguement.

L g Fnctallation & lermersd e copeet i bohens o olie
prdestar, el de pouro utlises ke progHsTnS, W00 dees
idrnatiil o deruabing

Siectionnes Murm dict oplons furvanier o chgues s 0K pou
Izyrare firgialsion

% (i, o vl e mon asdnale resndenant

™ Mon, j seckimarstsi mon oedinstsur phur tad

[ = ]

(14) Presser sur Oui afin d’'omettre I'écran.

|

L8 e s Wooos dives o B iogost
ks il ldluﬂiulhbb—ld..:'iuﬂ
Focie depan o bl

HWHII'#H!!I‘H- dabade e e
I P oo |

T WELL SO e MR I
e wying i ke 'k de s @ de
. ik e el ek ol ol
oermpim

Masdaroma corvmm Frod siaer 1

e ] i s |




Guide
3.2 Installation sur Windows XP
Insérer de CD du driver du Tuner TV LINDY dans le lecteur. Celui-ci sera installé
automatiquement .
(1) Presser sur Suivant.

Kb 110 Bavic B oy

E s, e P, i W S
b - ¥ Ly & FEE T
rdiwra

]

(2) Sélectionner le fichier ou le programme d'installation placera ces dossiers et

presser ensuite sur Suivant.

Chmerirs Femploewe— vk &
e oy i by o e s il e e ii
e Mot
(3) Presser sur Suivant.
S AR T T ey
T

sy v e
R R T
By e s il b 8 (Tt ] o s

™ g e gy B

] _snes
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(4) Presser sur Oui.

Loyl e e
Y oL TE T -y I.r|1-:_-H|:I|:-:-

A A b e P o B M B e O

et ) O el el il i Frncd P LR Dt e bt
[ T

s b - Lo 8 TR el e

Fom vt ey ailieatea Sl 5 CTLT 7] i vies '8 el o ITRITTPRLY
:1_. vl bl bru. o e et i el il el ulie L ]
] HH R L SAFF
LT L o o~ ariigee " [T FRICEAT | CRIW ] 7] Ps

| il s e s k| O sl e e PR L &

AT - N S OO A RO T T e D b
Crmsdmy Cerars b rrede a8 m e e rrEew

b [ m ] e

(5) Saisir: “Nom”, “Société”, “No de série” et presser ensuite sur Suivant.
(Le numéro de série se trouve sur I’enveloppe du CD)

rrEm @l
[T TR TR (R———— I-'|1:.'H|:| i

]

Vialii] P AR O B e A L
e

L

Hﬂﬂh‘l

et L e

(6) Cliquer Parcourir et choisir le fichier dans lequel le programme d’installation
placera les dossiers. Cliquer ensuite sur Suivant.

J ————
PR es——. s I-'|1i.'H:I15':'

sret
R R e e PR ST

ki o e dam e S el e e
T PO M 8P

e i

L R Pasam |
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(8) Presser sur Suivant.

Imter oo
-
N ey b MY e i e ki S Py B
e g

pe

fom e v 4 TR raag e
e B L e
et | (T T

4 g E
i i - i

(9) Presser sur Suivant.

W1 Porn. [evicr Brivee inp

]
“vaken [ rver Lreeny
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(10) Presser sur Suivant.

s ik e oy Lo 1 B AT s B e B [ 4]

Eesnsenus deme Flegitwr
Imabal abo S0
FBEED] posr Winoows XP

R e ]
e

L
o] LR Y o R A [ P R A
e A m I

ey ia | e —

(11) Choisir “J’accepte " et cliquer ensuite sur Suivant.

| sl cbe e

D e T L

ﬁ T i e e e e e
=

TONTRAT D LEMOL A TILRATE L Tk,
o P FUTH TARE FIGP LRI, MCPTPOT
| 1P % i +f

APTFTIELET d PR ATTENTRTSENT Ly poepeeps
v e g e et @ gt
TLUF Lapdemyremy. p: rosgar sy e smmrpagienys -
s - 1 oy oy e s . [ ppenarts T 0
ot o i ke P = g L r g

b T 3 Faoem -

Prbesen [t | e

(12) Presser sur Terminer.

o ek pom Fwry Lelaw e

Fin de FAdcsdland rela ko S0

" e F
e = omivesaw
R ]
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(14) Sélectionner Oui et presser sur OK et I'ordinateur repartira automatiquement.

Redémarrage de W ndoves

Lt peogrannes Jinshalstion & bemand de oopes ks dhess s vohe
fichrisling Puvard dir fssrasa Ll i [ ogisiee, vous Sineer
sekimer Mondinsteu

= fiorm de spliora oaevanie o chguat o 0K pow
beavinet Mirlallabon.
& (um, o wwand redsnusnay mon gedinstsur mnl ek

I Mos, b sedmamera mon asdnstaur phus bed,

[ o= ]

(15) Connecter I'appareil Tuner TV LINDY et I'appareil USB sera détecté.
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(16) Insérer le CD Tuner TV LINDY dans le lecteur et presser Suivant afin q'il soit

automatiqguement installé.
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(17) Presser sur “Continuer ” de toute maniére.
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(18) Presser sur Terminer.
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(19) L’'hardware du Tuner TV LINDY a maintenant été complétement installé et est prét a
étre utilisé.

Chapitre 4 WinDVR 3

WiInDVR 3 est a méme de commander a votre ordinateur d’enregistrer automatiquement
toutes vos émissions préférées, afin de vous permettre de les regarder quand vous le
voudrez. Il peut également faire fonctionner votre PC comme enregistreur vidéo digital /
enregistreur vidéo personnel pour vous permettre de regarder la TV et de I'enregistrer en
méme temps! Il ne sera méme pas nécessaire de regarder votre ordinateur avec attention;
WinDVR 3 peut « réveiller » votre ordinateur quand arrive le moment d’enregistrer une
émission pour I'éteindre automatiquement lorsque celle-ci est terminée.

Lors de l'installation du driver, WinDVR 3 sera installé automatiquement. Ouvrir ['utilité

de software WinDVR 3, faire double clic sur 'image InterVideo WinDVR3 m sur votre
ordinateur ou sélectionner I'objet Start/Programs/interVideo WinDVR 3/InterVideo

WinDRYV 3 sur la barre de I'ordinateur pour ouvrir I'utilité de software de WinDVR3.
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4.1 Caractéristiques

m Fonctions de vision de la TV
- EPG (Guide de programmation électronique)
- Controle TV
- Ecran d'initialisation
- Pourcentage de 'aspect de vision
- Liste de VPS et de chaines
- Contréle des couleurs vidéo
- Chaines déverrouillées sans son
- Standards TV
- Navigation entre les chaines
- Support « Non Couverture» sur VGA

m Fonctions d’enregistrement
- Support MPEG 1 & 2
- MPEG 1 & 2 avec différentes résolutions.
- Contréle du niveau d’enregistrement
- Sortie de dossiers compatibles avec VCD et DVD
- « Dé-mélange» avancé et réduction des bruits de fond

m Fonctions avancées
- Contréle de la part des parents
- Capture de I'écran
- Ordinateur vidéo
- Sauter le temps
- Pan et Zoom
- Horloge d’attente
- Manager des fonctions
- Plus de 4 Gigs!
- Carte des chaines personnalisée

23



4.2 Panneau de contréle
= Pour de plus amples informations, voir « Aide » “?”sur le panneau de

contrdle. Ce chapitre ne représente qu’une ébauche de WinDVR 3.

Le panneau de contrdle de WinDVR 3 offre un acces aisé a toutes les fonctions de
programme habituellement utilisées. Le panneau de contrdle de WinDVR 3 est
congu comme le contr6le d’'un lecteur VCR. Veuillez noter que toutes les options ne
sont pas toujours disponibles et qu’elle peuvent apparaitre grises ou non
disponibles selon votre installation hardware et les services TV disponibles.

[ Chaine en avant — Va de l'avant jusqu'a la prochaine chaine disponible.
i Chaine en arriére - Recule jusqu’a la prochaine chaine disponible.

. Derniére chaine — Retourne a la derniére chaine sélectionnée.

g Enregistrement — Commence I'enregistrement TV et la codifie en format MPEG-2.

"' Reproduction — Commence la reproduction d’une émission enregistrée.

ﬁ! Stop — Arréte I'activité en cours (ex. enregistrement, reproduction,
arrét du temps, etc.)

Pause - Suspend I'action en cours (ex. reproduction, émission TV,
[l ( enregistrement, etc.)
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=3 Capture arrétée - Capture des images arrétées de I'émission en cours.

Mute — Elimine ou remet le son.

Zoom et Pan — Permet de zoomer sur I’écran.

g Controle du volume — Augmente ou diminue

TR

et el i)

Rembobinage ou en avant rapide — Se déplacer rapidement en arriére et
en avant a l'intérieur de I'émission en cours. N'est pas actif en mode TV..
Chapitre précédent et suivant — En regardant un DVD divisé en chapitres,
ces boutons peuvent étre utilisés pour naviguer de I'un a I'autre. N'est pas
actif en mode TV.

Programme — Le bouton le plus grand ouvre la liste de dialogue
compléte des programmes qui contient tous les dossiers vidéo réalisés
avec WInDVR, alors que le plus petit bouton, qui se trouve entre les
boutons « Rembobinage » et « En avant rapide» ouvre la liste des noms
des 10 dossiers de programme ouverts récemment.

Bouton du panneau — La premiére fleche (vers la droite) ouvre le panneau
du menu a partir duquel il est possible de sélectionner soit le panneau DVD,
le panneau TV ou le panneau général selon le mode d'utilisation. La
deuxiéme fléche (vers la gauche) ferme le panneau de deuxiéme niveau.

Zone de display sur I’écran:

La zone de display du panneau de controle permet de contréler les activités en cours,

ainsi que la configuration choisie. La visualisation peut varier selon la tache actuelle,

ex. TV ou vidéo, ou la visualisation d’un enregistrement.



V/Video Feed

=== Dans l'ordre: Aide, Minimiser, Maximiser, et Sortir de WinDVR.
Montre les activités en cours, ex. soit TV/vidéo ou enregistrement.
AT 002 Montre les sources sélectionnées d’entrée vidéo.

AiFap sl Montre la carte TV tuner sélectionnée pour la capture de vidéo.

m; Montre les chaines TV actuellement sélectionnées.

uﬂ#“ Montre I'’heure actuelle.

[ Pragrar |

Play-back/Enregistrement

—, R e el i mn T et

roaa | Montre 'activité en cours, ex. émission (en play-back) ou enregistrement.

00:00:03 Montre le temps écoulé.

@ Montre les informations concernant les chaines.
006

Zone du panneau de deuxiéme niveau:

Les panneaux secondaires du panneau de contrble principal offrent des options
supplémentaires spécifiques concernant I'appareil et/ou le mode dans lequel vous
vous trouvez. Vous pouvez cliquer sur le bouton du panneau pour ouvrir le menu du
panneau, a partir duquel vous pouvez sélectionner trois panneaux : TV et Général.

—H-T_

1 S s . |

I ——

| Cobadule

saption C ] Panneau TV
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EPG (Guide de programme électronique) — Ouvre les listes de chaines ouvertes.
[ENT==0 Teletext — Pour 'Europe uniquement.

EIT==0 Navigation — Pour naviguer entre les images miniaturisées des chaines disponibles

Horaire — Ouvre une fenétre pour programmer des enregistrements ou des
rappels d’horaires d’émissions.

B Fermer les textes — Fait voir les sous-titrages de texte, quand cette option est
disponible.
EE Installation — Ouvre la fenétre d’installation de WinDVR
EE=="] Source vidéo — Montre les sources vidéo disponibles, ex. TV, SVidéo,et
composeées.
EEETEE Mode audio — Montre les modes audio disponibles, ex. stéréo, mono, SAP.

Panneau Général

mmmre=wre Fenétre vidéo — Permet de sélectionner la fenétre vidéo standard.
Normal, toujours actif et desk-top vidéo.

EmmrTTE Pourcentage d’aspect — Permet de sélectionner le pourcentage d’aspect
standard de la fenétre vidéo.

Fmmmmn - Visualisation sur écran (OSD) — Active le choix de fonctions de
commande sur I'écran.

&  Installation — Ouvre la fenétre d'installation de WinDVR.
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4.3 Menu du bouton de droite de la souris
A tout moment, lors de l'utilisation de WinDVR 3, il est possible de placer le

curseur dans la fenétre de display et de cliquer sur le bouton de droite de la

souris afin de faire apparaitre le menu spécifié ci-dessous. Ce menu apparait

également en pressant « B » sur le clavier. Les commandes du menu du

bouton de droite de la souris sont les mémes que ceux du panneau de contrble

de WIinDVR 3, en plus d’options supplémentaires. Le menu du bouton de droite
de la souris est décrit ci-dessous :

Record

Flay

Pause

Stop
TimeshiFting

Go ko Live
Instant Replay
Skip Commercial

Channel Up

Still Capture Channel Down
Last Channel

Channel Shikfing

EPG

Schedule Composite

Yideo Source T

T4 Audio 5-Video

Panel Mona

Aspect Patio Sterea

Screen Size SAP

Zoom and Pan Free

0z0 43

Yideo Deskkop 16 %19

Yolume 320 x 240

Muke &40 x 480

Setup Yalume Up

Help Yiolurne Dawn

About

Exit

Enregistrement — Commencer I'enregistrement de la

TV et coder en format MPEG-2.

Reproduction — Commence la reproduction d'une

émission enregistrée.

Pause - Suspend l'activité en cours (ex. play-back,

TV, enregistrement, etc.)

Stop — Arréte I'activité courante (ex. enregistrement,

play-back, arrét du temps, etc.).

Pause temps — Pause en cours d’émission de TV.

Retour a live — Lorsque “Pause temps” retourne sur

I'horaire courant dans I'émission.

Répétition instantanée — Répéte une période

déterminée.

Sauter la publicité — Saute une plage de temps

déterminée.

Capture arrétée - Capture des images arrétées de

I'émission en cours.

Chaine — Ouverture du sous-menu des chaines:

Chaine en avant — Passe a la chaine successive.

Chaine en arriére — Passe a la chaine précédente.

Derniére chaine — Revient a la derniere chaine

sélectionnée.

Navigation — Vous permet de naviguer entre les

images miniaturisées des chaines disponibles.

EPG - Ouvre les listes de chaines on-line.

Horaire — Ouvre une fenétre permettant de
programmer des enregistrements ou rappelant
I'horaire des émissions.
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Source vidéo — Ouvre le sous-menu des sources vidéo:

Composé — Source externe, telle que lecteur DVD ou VCR.

TV — Appareil TV.

S-Video - Source externe, telle que lecteur DVD ou VCR.

TV Audio — Ouvre le sous-menu audio de la TV:

Mono — Chaine audio unique transmises par tous les haut-parleurs.

Stéréo — Chaines audio doubles transmises aux haut-parleurs de gauche et de

droite correspondants.

SAP — “Deuxieéme programme audio », principalement utilisé pour les émissions

bilingues.

Panneau — Montre ou cache le panneau de controle de WinDVR.

Pourcentage d’aspect — Ouvre le sous-menu de 'aspect:

Libre — Vous laisse étendre la dimension de I'écran jusqu’a n’importe quelle mesure.
4 x 3 — Dimensionne I'écran vidéo a 320 x 420 pixels.
16 x 9 — Dimensionne I'écran vidéo aux dimensions de films standard. Est
également connu sous le nom: «widescreen”.

Dimension de I’écran — Ouvre le sous-menu des dimensions de I'écran:
320 x 240 — Dimensionne la fenétre de vision de I'émission a cette densité de
pixels.
640 x 480 - Dimensionne la fenétre de vision de I'’émission & cette densité de
pixels.

Zoom et Pan — Permet de zoomer a l'intérieur du vidéo.
OSD - Active et désactive la « Vision sur écran ».
Ordinateur vidéo - Active et désactive la caractéristique de desk-top vidéo.
Volume — Ouvre le sous-menu du volume:
Augmenter le volume — Augmente le volume de I'émission.
Diminuer le volume — Diminue le volume de I'émission.
Mute — Annule ou remet le son.
Installation — Ouvre la fenétre des propriétés de WinDVR.
A propos — Montre la version et les informations de copyright.
Terminer — Sortir de WinDVR.



La fonction de projection de chaines multiples du Tuner TV LINDY peut montrer jusqu’a 16
chaines TV a I'écran en méme temps. Il est donc facile de visualiser quelles sont les
émissions en cours sur ces chaines.

Projection:

a) Presser sur le bouton « Projection» de la télécommande.

b) L'écran montrera ensuite les chaines multiples (standard 16 chaines TV)

¢) Presser a nouveau sur le bouton « Projection» pour retourner a I'écran précédent.

Presser a nouveau sur | |
le bouton Projection

Reproduit la 15éme chaine  Montre 16 chaines TV  Continue a reproduire la 15¢me chaine

Presser sur le bouton

Projection

—_—>

Zoomer agrandissant:
a) Presser sur le bouton « Projection» de la télécommande pour visualiser les 16
chaines.
b) Sélectionner la chaine désirée en cliqguant une fois avec le bouton de gauche de la
souris.
¢) La reproduction de la chaine choisie commencera alors.
d) Presser a nouveau sur le bouton de gauche de la souris pour zoomer sur la
vision normale de reproduction de la chaine.
e) Il est également possible de presser sur le bouton “Full” de la télécommande pour
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passer a I'écran entier et a la vision en dimension normale.

= Lorsque vous utilisez la fonction de “Projection” pour visualiser les 16 chaines en
méme temps sur I’écran, ne faites pas double clic pour sélectionner la chaine
choisie. Ceci serait inutile.

Chapitre 6 Dépannage

Probléme 1: Les images TV ou vidéo sont mélangées.

Solution: Assurez-vous que tous les cables soient correctement connectés ou corrigez
I'orientation de votre antenne TV pour une meilleure réception.

Probléme 2: Fonction de télécommande intermittente ou absente.

Solution:
a) Assurez-vous que rien ne bloque le cheminement entre la télécommande et son
senseur / récepteur placé sur le Tuner TV LINDY
b) Dirigez la télécommande directement vers le senseur / récepteur.
c) Assurez-vous que les batteries de la télécommande fonctionnent et qu’elles soient
installées correctement.

Probléme 3: Je ne réussis pas a visualiser le vidéo.

Solution:

a) Débrancher et rebrancher.

b) Réinstaller le driver vidéo/audio USB.

c) Assurez-vous que les cables soient connectés correctement.

Probléme 4: En WinXP: pourquoi le systeme montre-t-il “Prise d’appareil a haute vitesse
inséré dans la porte USB a pleine vitesse » ....

Solution:
a) Assurez-vous gue votre systeme supporte une porte hardware USB 2.0.

b) Assurez-vous que Microsoft USB 2.0 Host Driver soit bien installé sur votre systeme.
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Probléme 5: Je ne visualise qu’en résolution 320x240 sur la porte USB 2.0.

Solution:

a) Assurez-vous que le Host driver USB 2.0 soit bien installé.

b) Assurez-vous que l'installation de résolution vidéo soit correcte.
c) Débranchez et rebranchez.

d) Essayez d'installer & nouveau le driver vidéo/audio USB.

Probléme 6: En utilisant le tuner en PAL sous Intevideo WinDVR3, la question suivante
pourrait se poser:

En projetant un vidéo en format PAL, le software AP devrait étre de 640*576. Aprés
avoir installé et utilisé WinDVR3 pour la premiere fois, la partie inférieure de I'image
sera partiellement coupée afin de rentrer dans I'écran. La résolution 640*480 devra étre
changée en PAL pour I'Europe.

Solution:

a) Si vous ne voulez pas réinstaller Windows OS, vous pouvez changer la définition du

pays dans le panneau de contréle. Dans le panneau de contréle, insérer « Spécificités
régionales» (Win98) ou «Options régionales» (Win2000) ou « Options régionales et de

langue» (Win XP), presser sur « OK » et installer ensuite WinDVR3.

b) Installer I'OS Windows correspondant au pays identifié et installer ensuite WinDVRS3.
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